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Handel  i  gastronomia  
Trade  and  catering

 
 
TABL. 1 (165). SKLEPY  I  STACJE  PALIWa  WEDŁUG  SPECJALIZACJI  BRANŻOWEJ   
 Stan  w  dniu  31  XII  
 SHOPS  AND  PETROL  STATIONSa  BY  TRADE  SPECIALIZATION   
 As  of  31  XII  

WYSZCZEGÓLNIENIE 

Liczba 
placówek 
Number 
of estab-
lishments

Pracujący 
Em-

ployed 
persons

Powierz-
chnia 

sprzeda-
żowa 

w tys. m2

 
Sales 

area in 
thous. m2

SPECIFICATION 

  
Sklepy ........................................ 2009 2147 19535 578,4 Shops 
 
 2010 2127 18587 571,9  
   
Ogólnospożywcze ...................... 2009 289 5888 124,7 General foodstuffs 
 
 2010 277 5656 124,0  
   
Mięsne ........................................ 2009 69 221 3,7 Meat 
 
 2010 70 222 3,7  
   
  Baker’s and confectioner’s 
Piekarniczo-ciastkarskie ............. 2009 304 684 8,5   products 
 
 2010 303 616 7,6  
   
Z napojami alkoholowymi ........... 2009 35 94 1,6 With alcoholic beverages 
 
 2010 48 143 2,0  
   
Z kosmetykami i wyrobami   
  toaletowymi .............................. 2009 67 610 10,2 With cosmetics and toilet goods 
 
 2010 60 588 11,3  
   
Z wyrobami włókienniczymi ........ 2009 12 28 1,0 With textile products 
 
 2010 11 26 0,7  
   
Z wyrobami odzieżowymi ........... 2009 403 2557 94,2 With clothing products 
 
 2010 412 2459 93,9  
   
Z obuwiem i wyrobami   With footwear and leather  
  skórzanymi ............................... 2009 113 611 15,3   products 
 
 2010 121 702 18,4  
   
Z meblami i sprzętem   With furniture and lighting  
  oświetleniowym ........................ 2009 38 519 37,4   appliances 
 
 2010 39 512 37,8  

 
a Według lokalizacji sklepów i stacji paliw; patrz uwagi ogólne, ust. 5 na str. 289.   
a By location of shops and petrol stations; see general notes, item 5 on page 289. 
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TABL. 1 (165). SKLEPY  I  STACJE  PALIWa  WEDŁUG  SPECJALIZACJI  BRANŻOWEJ  (dok.)   
 Stan  w  dniu  31  XII   
 SHOPS  AND  PETROL  STATIONSa  BY  TRADE  SPECIALIZATION  (cont.) 
 As  of  31  XII   

WYSZCZEGÓLNIENIE 

Liczba 
placówek 
Number 
of estab-
lishments

Pracujący 
Em-

ployed 
persons

Powierz-
chnia 

sprzeda-
żowa 

w tys. m2

 
Sales 

area in 
thous. m2

SPECIFICATION 

  
Z artykułami radiowo-  
  -telewizyjnymi i ze sprzętem  With radio, tv and with household 
  gospodarstwa domowego ......... 2009 32 593 22,8   appliances  
 2010 34 488 22,0  
 
Z artykułami piśmiennymi    
  i księgarnie ............................... 2009 31 171 4,5 With books and stationary  
 2010 30 124 4,0  
 
Z pojazdami mechanicznymi ...... 2009 64 443 19,6 With motor vehicles  
 2010 64 455 17,4  
 
Pozostałe sklepyb ....................... 2009 690 7116 234,9 Other shopsb

 
 2010 658 6596 229,1  
 
Stacje paliw ............................... 2009 82 396 x Petrol stations  
 2010 83 430 x  

 
a Według lokalizacji sklepów i stacji paliw; patrz uwagi ogólne, ust. 5 na str. 289. b Sklepy o różnorodnej 

specjalizacji niewymienionej wyżej.  
a By location of shops and petrol stations; see general notes, item 5 on page 289. b Shops with various 

specialization not listed above. 
 
 
TABL. 2 (166). SKLEPY  I  STACJE  PALIW  WEDŁUG  FORM  ORGANIZACYJNYCHa   
 Stan  w  dniu  31  XII   
 SHOPS  AND  PETROL  STATIONS  BY  ORGANIZATIONAL  FORMa  
 As  of  31  XII   

WYSZCZEGÓLNIENIE 

Liczba 
placówek 
Number 
of estab-
lishments

Pracujący 
Em-

ployed 
persons

Powierz-
chnia 

sprzeda-
żowa 

w tys. m2

 
Sales 

area in 
thous. m2

SPECIFICATION 

  
Sklepy ........................................ 2009 2147 19535 578,4 Shops  
 2010 2127 18587 571,9  
 
Domy towarowe .......................... 2009 2 331 11,9 Department stores  
 2010 2 321 11,9  

 
a Według lokalizacji sklepów i stacji paliw; patrz uwagi ogólne, ust. 5 na str. 289.   
a By location of shops and petrol stations; see general notes, item 5 on page 289. 




